ROF-90 LEUPOLD DELTAPOINT PRO MOUNT - 30MM LEUPOLD
DELTAPOINT PRO MOUNT, BLACK

The Reptilia ROF-90 is a drop-in upgrade for magnified scope mounts. Available
for the Geissele Automatics Super Precision optic mount, it adds a 90° mounting
point for a Leupold DPP to provide a fast, close-range optic to your magnified
scope. Each ROF model is designed to minimize each optic’s distance from the
host scope’s centerline, while ensuring enough clearance that the sight picture
isn’'t obscured.

Attributes

Name: 30MM LEUPOLD DELTAPOINT PRO MOUNT, BLACK
Manufacturer: REPTILIA CORP
Product no.: 100047224

Mfr. No.: 100007

Color: Black

Fits / Used For: Leupold DeltaPoint Pro
Height: 30mm

Delivery weight: 0.088kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 114mm

Shipping length: 114mm

UPC: 850002688023

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir die Verwendung des ROF90
LEUPOLD DELTAPOINT PRO MOUNT

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fir den ROF90 LEUPOLD DELTAPOINT PRO MOUNT von Reptilia Corp entschieden
haben. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen zur Installation und Verwendung des
Produkts, um sicherzustellen, dass Sie es sicher und effektiv nutzen kénnen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Bewahren Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschéadigt ist oder nicht ordnungsgemaf funktioniert.
Informieren Sie sich tGber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achten Sie darauf, dass alle Teile des ROF90 korrekt montiert sind, um ein sicheres und stabiles Optiksystem
zu gewahrleisten.

® Vermeiden Sie es, das Produkt in extremen Wetterbedingungen zu verwenden, die die Funktionalitat
beeintrachtigen kénnten.

* Verwenden Sie nur die empfohlenen Befestigungselemente und Werkzeuge fir die Installation.

® Halten Sie den Montagebereich sauber und frei von Hindernissen, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

® Uberprufen Sie den Lieferumfang auf Vollstandigkeit.
® Stellen Sie sicher, dass Sie alle benotigten Werkzeuge zur Hand haben.

2. Installation
® Montieren Sie die ROF90 auf der Geissele Automatics Super Precision Optikmontage.
® Befestigen Sie die Montage geman den Anweisungen des Herstellers.

® Stellen Sie sicher, dass der 90°Montagepunkt fiir das Leupold DPP korrekt ausgerichtet ist.

3. Verwendung
®* Verwenden Sie das Optiksystem gemal den Anweisungen des Herstellers.

® Achten Sie darauf, dass Sie den richtigen Abstand zwischen dem Optiksystem und dem
Hauptzielfernrohr einhalten, um ein optimales Sichtfeld zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den &rtlichen Vorschriften fir Elektroschrott und abfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von Reptilia Corp. Es
wird empfohlen, die entsprechenden Kontaktdaten auf der offiziellen Website zu Giberprifen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und die ordnungsgemafe Verwendung des Produkts in lhrer Verantwortung
liegen. Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfaltig, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.



ROF90 Leupold DeltaPoint Pro Mount Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the ROF90 Leupold DeltaPoint Pro Mount. This product is designed to enhance your
magnified scope experience by providing a fast, closerange optic option. To ensure your safety and the proper
functioning of the mount, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the mount for any signs of wear or damage before use.

Keep the mount out of reach of children and vulnerable individuals.

Follow all local laws and regulations regarding the use of optical equipment.

If you experience any issues with the mount, cease use immediately and consult a qualified professional.

Specific Safety Precautions for Use

Always verify that the mount is securely attached to your optic before use.

Do not exceed the manufacturer's recommended weight limit for the mount.

Avoid using the mount in extreme weather conditions that may impair its performance.

Be aware of your surroundings when using optical equipment to prevent accidents.

If using the mount in conjunction with firearms, ensure that all firearms safety protocols are followed.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and ensure a clean working environment.
® Ensure the Geissele Automatics Super Precision optic mount is properly installed on your firearm.

2. Mounting the ROF90:
® Align the ROF90 mount with the designated mounting point on the Geissele mount.
® Securely fasten the mount using the provided screws, ensuring they are tightened to the manufacturer's
specifications.

3. Attaching the Leupold DeltaPoint Pro:

® Position the Leupold DeltaPoint Pro onto the ROF90 mount.
® Tighten the mounting screws to secure the optic in place, ensuring it is stable and does not move.

4. Final Inspection:

® Check that all screws are tightened and the mount is securely attached.
® Ensure that the sight picture is clear and unobstructed before use.

Usage Instructions
® Always handle the firearm safely and responsibly while using the mount.

® Regularly check the mount for stability and security during use.
® Use the optical equipment in accordance with the manufacturer's guidelines for best performance.

Disposal Instructions



® Dispose of the product in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the mount in household waste. Instead, take it to a designated electronic waste recycling
facility.

® Ensure that all components are disposed of properly to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding the ROF90 Leupold DeltaPoint Pro Mount, please refer to the
official manufacturer’s website or contact your local authorized dealer.

Remember to stay informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform. Your
safety and satisfaction are our top priorities. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guide de Sécurité pour le ROF90 LEUPOLD
DELTAPOINT PRO MOUNT

Introduction

Merci d'avoir choisi le ROF90 LEUPOLD DELTAPOINT PRO MOUNT de REPTILIA CORP. Ce produit est congu
pour améliorer votre expérience de tir en offrant une monture sécurisée et efficace pour votre lunette de tir. Ce guide
fournit des conseils de sécurité essentiels pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous de lire toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
* Vérifiez régulierement I'état de votre monture et de votre lunette pour détecter tout signe d'usure ou de

dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Utilisez le produit uniguement pour son usage prévu.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez son utilisation immédiatement et contactez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Installation : Assurezvous que la monture est correctement installée avant chaque utilisation. Une installation
incorrecte peut entrainer des accidents.

Utilisation : Ne pointez jamais votre arme vers une personne ou un animal. Utilisez toujours une lunette de tir
en toute sécurité.

Environnement : Utilisez le produit dans un environnement approprié, loin des distractions et des dangers
potentiels.

Vérification : Avant chaque utilisation, vérifiez que toutes les piéces sont solidement fixées et en bon état.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Installation :

Retirez la lunette de tir de son emballage.
Fixez la monture ROF90 sur la lunette de tir en suivant les instructions spécifiques fournies avec le
produit.
® Assurezvous que la monture est bien serrée et qu'il n'y a pas de jeu.
Montez le Leupold DeltaPoint Pro sur la monture en suivant les instructions du fabricant.

Utilisation :
® Ajustez la lunette et le point de montage selon vos préférences.

® Vérifiez la précision du tir avant de passer a une utilisation réelle.
® Rangez toujours le produit dans un endroit sOr apres utilisation.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas ce produit avec les déchets ménagers.

® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements électroniques et des accessoires

de tir.
Contactez votre déchetterie locale pour obtenir des conseils sur la maniére de vous débarrasser de ce produit
de maniére responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le service client
de REPTILIA CORP a travers les canaux appropriés.



Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace du ROF90
LEUPOLD DELTAPOINT PRO MOUNT. Restez informé des mises & jour de sécurité et des rappels potentiels via
les canaux officiels. Votre sécurité est notre priorité.



Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio ROF90
LEUPOLD DELTAPOINT PRO MOUNT

Introduzione

Grazie per aver scelto il montaggio ROF90 LEUPOLD DELTAPOINT PRO MOUNT di Reptilia Corp. Questo prodotto
& progettato per migliorare la tua esperienza di utilizzo con ottiche ingrandite. E importante seguire le istruzioni di
sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'installazione.

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle procedure di richiamo sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il montaggio se presenta segni di usura o danni.

Assicurati che il montaggio sia fissato saldamente prima di utilizzare I'ottica.

Non superare il peso massimo raccomandato per il montaggio.

Evita di utilizzare il montaggio in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne
l'integrita.

® Non modificare il prodotto in alcun modo.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Verifica che tutti i componenti siano presenti nella confezione.
® Assicurati di avere gli strumenti necessari per l'installazione (cacciavite, chiave esagonale, ecc.).

2. Installazione:

Rimuovi il supporto ottico esistente, se presente.

Posiziona il montaggio ROF90 sulla slitta del telescopio.

Allinea il montaggio con i fori di fissaggio e utilizza le viti fornite per fissarlo saldamente.

Assicurati che il montaggio sia allineato correttamente e che non ci siano spazi vuoti tra il montaggio e
il telescopio.

3. Montaggio dell'Ottica:
® Una volta installato il montaggio, posiziona il Leupold DeltaPoint Pro sul montaggio.

® Fissa l'ottica utilizzando le viti appropriate, assicurandoti che sia ben salda.
® Controlla nuovamente che l'ottica sia allineata correttamente e che non ci siano movimenti indesiderati.

4. Uso:

® Utilizza il tuo telescopio con I'ottica montata come indicato dal produttore.
® Effettua controlli regolari per assicurarti che il montaggio e I'ottica siano in buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali per i rifiuti elettronici e i materiali di montaggio.
® Non gettare il prodotto nell'indifferenziato; verifica se ci sono punti di raccolta per il riciclo.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, & possibile contattare il produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Ricorda che la sicurezza & fondamentale per un utilizzo corretto del montaggio ROF90 LEUPOLD DELTAPOINT
PRO MOUNT. Segui queste istruzioni per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ROF90 LEUPOLD
DELTAPOINT PRO MOUNT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup ROF90 LEUPOLD DELTAPOINT PRO MOUNT od firmy Reptilia Corp. Aby zapewnié
bezpieczne uzytkowanie produktu, prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa.
Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpiecznego uzytkowania, instalacji oraz utylizacji
produktu.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

Produkt zaprojektowany jest z mys$lg o zapewnieniu bezpieczenstwa uzytkownikéw.

Uzytkownicy powinni by¢ swiadomi potencjalnych zagrozenh zwiagzanych z uzywaniem akcesoriéw optycznych.
Produkt nalezy uzywac zgodnie z instrukcja, aby unikna¢ kontuzji lub uszkodzenia sprzetu.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczgcych bezpieczenistwa, zaleca sie skontaktowanie sie z
lokalnym przedstawicielem.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze produkt jest zamontowany prawidtowo przed uzyciem.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Uzywaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

Zwrd¢ uwage na stabilno$¢ montazu i upewnij sie, ze nie ma luzéw, ktére mogtyby wptyna¢ na jego dziatanie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do montazu

® Przed rozpoczeciem montazu upewnij sie, ze posiadasz wszystkie niezbedne narzedzia.
® Sprawdz, czy produkt jest kompletny i nieuszkodzony.

2. Montaz

Zdejmij ostone z miejsca montazu.

Umie$¢ ROF90 w odpowiednim miejscu na lunecie powiekszajgce;.
Uzyj dostarczonych $rub do pewnego zamocowania montazu.
Sprawdz, czy montaz jest stabilny i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie

® Po zainstalowaniu, sprawdz ustawienia lunety powiekszajacej.
® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zapewni¢ bezpieczenstwo i skutecznosg¢.
® Regularnie kontroluj stan montazu i lunety, aby upewni¢ sie, ze dziatajg prawidtowo.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

® Nie wrzucaj produktu do ogélnych pojemnikéw na odpady.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg, aby uzyskac informacije na temat wtasciwego
postepowania.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, zaleca sie skontaktowanie sie z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym serwisem.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, co pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie
ROF90 LEUPOLD DELTAPOINT PRO MOUNT.



ROF90 LEUPOLD DELTAPOINT PRO MOUNT
KAYTTOOHJE

Johdanto

Tervetuloa ROF90 LEUPOLD DELTAPOINT PRO MOUNT kayttdohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan suurennettujen kiikareiden kiinnityksia, erityisesti Leupold DeltaPoint Pro kiikarille. TAma ohje tarjoaa
tarkeitd turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

IImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, etta kiinnitys on tiukka ennen kayttta, jotta optiikka pysyy paikoillaan.
Valta darimmaisia sddolosuhteita, jotka voivat vaikuttaa tuotteen suorituskykyyn.
Huomioi, etté optiikan etaisyys isantakiikarin keskilinjasta on minimoitava.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

Kiinnitd ROF90 Leupold DeltaPoint Pro kiikari isdntakiikarin kiinnityspisteeseen.
Kirista kiinnitysruuvit tasaisesti, varmistaen, etti ne ovat tiukasti paikoillaan.
Tarkista, etta optiikka ei peitd nakokenttaa.

2. Kaytto:

® Kayta tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.
® S&ada optiikka tarpeen mukaan ennen kayttoa.
® Tarkista saannollisesti kiinnityksen tiukkuus kaytdn aikana.

Havittamisohjeet

® Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos tarvitset lisatietoja turvallisesta havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa ROF90 LEUPOLD DELTAPOINT PRO MOUNT tuotteen turvallisen ja
tehokkaan kayton. Kiitos, etta valitsit Reptilia ROF90!



Sakerhetsinstruktioner for Reptilia ROF90 Leupold
DeltaPoint Pro Mount

Introduktion

Tack for att du valt Reptilia ROF90 Leupold DeltaPoint Pro Mount. Denna produkt ar designad for att forbattra din
siktsystemupplevelse genom att ge en stabil och sdker monteringspunkt for din Leupold DeltaPoint Pro. For att
sékerstélla en sdker och effektiv anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand produkten endast for det avsedda syftet.

Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella defekter eller skador till tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att monteringspunkten &r korrekt installerad och séker innan du anvander din optik.
Undvik att justera eller ta bort monteringen under anvéndning.

Anvand skyddsglaségon nar du installerar produkten for att skydda dgonen fran eventuella skrap.
Se till att inga foremal blockerar siktsbilden for att undvika olyckor.

Folj alltid bruksanvisningen noggrant for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att alla delar av monteringen ar inkluderade i férpackningen.
® | &s igenom bruksanvisningen noggrant innan installation.

2. Installation:
® Placera montaget pa den avsedda platsen pa din sikte.

® Anvand ratt verktyg for att fasta montaget pa plats, se till att det ar ordentligt atdraget.
® Kontrollera att monteringen ar i linje med siktes mittlinje for optimal precision.

3. Anvandning:
® Nar monteringen &r installerad, fast din Leupold DeltaPoint Pro p& monteringen.

® Kontrollera att siktesinstéllningarna &r korrekta innan du borjar anvéanda produkten.
® Undvik att anvanda produkten i extrema vaderforhallanden som kan paverka dess prestanda.

Avfallsinstruktioner

® Avlagsna och kassera produkten pa ett miljovanligt satt enligt lokala avfallsbestammelser.
* Atervinn alla delar som kan tervinnas.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av Reptilia ROF90, vanligen kontakta tillverkaren direkt.
Se tillverkarens webbplats fér mer information.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter.



Pokyny pro bezpecnost vyrobku: ROF90 LEUPOLD
DELTAPOINT PRO MOUNT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montadz ROF90 LEUPOLD DELTAPOINT PRO MOUNT od spolecnosti Reptilia Corp.
Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a efektivni pouziti s vasim zvétSovacim puskohledem. Je
dilezité dodrzovat nasledujici pokyny pro zajisténi bezpecnosti pfi pouzivani tohoto vyrobku.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze k zamySlenému Gcelu.

PFed pouzitim vyrobku si pozorné prectéte vSechny pokyny a doporuceni.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

V pfipadé jakychkoli obav ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na pFisluSné Grady.

Specificka bezpe€nostni opatfreni pfi pouziti

Pred instalaci se ujistéte, Ze je puSkohled a montaz Cisté a suché.

NepouZzivejte vyrobek, pokud je poSkozen nebo nelpliny.

Vzdy dodrZujte pokyny vyrobce pfi instalaci a pouzivani.

PFi manipulaci s vyrobkem pouzivejte ochranné bryle a rukavice, zejména pokud pracujete s nastroji.
Vyvaruijte se pouzivani vyrobku v extrémnich povétrnostnich podminkach, které by mohly ovlivnit jeho
funk&nost.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné néstroje pro instalaci (nap¥. Sroubovak, KIic).
® Ujistéte se, ze mate spravny model montaze pro vas puskohled.

2. Instalace:
® Pripevnéte montaZ ROF90 k puskohledu pomoci dodanych Sroubd.

® Ujistéte se, Ze je mont&z pevné a bezpecné pfipevnéna.
® Zkontrolujte, zda je montaz spravné zarovnana a nebrani zornému poli puskohledu.

3. Pouziti:
® Po instalaci provedte kontrolu, zda je vSe spravné nastaveno.

® Pred kazdym pouZzitim se ujistéte, Ze montaz a puSkohled jsou v dobrém stavu.
® P¥i stfelbé dodrzujte vSechny standardni bezpe€nostni postupy.

Pokyny pro likvidaci

® Po skonc&eni Zivotnosti vyrobku jej zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Nepohazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpetné materialy.
® Zvazte moznost recyklace, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pfipadé potfeby dal$i podpory nebo dotaz(l ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na pfislusné Grady nebo
navstivte oficialni webové stranky vyrobce.

Dékujeme, Ze jste si vybrali ROF90 LEUPOLD DELTAPOINT PRO MOUNT. VaSe bezpecnost a spokojenost jsou
pro nés prioritou.



